Safety Data Sheet

multicompero

ABSCHNITT 1 BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator
Produktname
Synonyme

Korrekte Bezeichnung des
Gutes

Sonstige
Identifizierungsmerkmale

MC002956 Beschichtungsstift—Schwarz
MC002956

FARBE (einschlieBlich Farbe, Lack, Emaille, Beize, Schellack, Firnis, Politur, flissiger Fllstoff und fliissige Lackgrundlage) oder FARBZUBEHORSTOFFE
(einschlieBlich Farbverdiinnung und -l6semittel)

Nicht verfugbar

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte
Verwendungen

Abgeraten Anwendungen.

Schutzanstrich

Nicht anwendbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Registrierter Firmenname
Adresse

Telefon

Fax

E-Mail

1.4. Notrufnummer

G m

haft / Organisation
Notrufnummer

Sonstige Notrufnummern

Premier Farnell plc
150 Armley Road, Leeds, LS12 2QQ
+44 (0) 870 129 8608

Premier Farnell plc
+49 69 222 25285

ABSCHNITT 2 MOGLICHE GEFAHREN

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Als eine gefahrliche Mischung gemaB der Reg. (EG) Nr. 1272/2008 und deren Anderungen. Eingestuft als Gefahrgut fir den Transport.

Einstufung gemaf
Verordnung (EG) Nr.

127212008 [cLP] []

Legende:

H317 - Sensibilisierung der Haut, Gefahrenkategorie 1, H319 - Augenreizung, Gefahrenkategorie 2, H336 - Auswirkungen auf die Atmung Gefahrenkategorie
3, H225 - Entztindliche Flussigkeit Gefahrenkategorie 2

1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung von EG-Richtlinie 67/548/EWG gezogen - Anhang | ; 3. Klassifizierung von EG-Richtlinie 1272/2008 gezogen
- Anhang VI

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme

SIGNALWORT

Gefahrenhinweise
H317
H319
H336
H225

GEFAHR

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Verursacht schwere Augenreizung.
Kann Schiéafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Fliissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
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Zusétzliche Erklarung(en)

EUH066

Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fiihren

SICHERHEITSHINWEISE: Prévention

P210
P271
P280

=

P241
P242
P243
P261
P272

Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen.
Nur im Freien oder in gut bellifteten Rdumen verwenden.
Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

Behélter und zu beflillende Anlage erden.

Explosionsgeschiitzte elektrische Betriebsmittel/ Liiftungsanlagen/Beleuchtung verwenden.

Nur funkenfreies Werkzeug verwenden.

MaBnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen.

Einatmen von Nebel/Dampf/ Aerosol vermeiden.

Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auBerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion

P370+P378
P302+P352
P305+P351+P338
P312

P333+P313
P337+P313
P362+P364
P303+P361+P353
P304+P340

Bei Brand: alkoholbesténdiger Schaum oder normale Protein-Schaum zum Léschen verwenden.

BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife waschen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter splilen.
Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Bei anhaltender Augenreizung: Arztiichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor ereutem Tragen waschen.

BEI KONTAKT MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle beschmutzten, getrankten Kleidungsstticke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen/duschen.
BEI EINATMEN: An die frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert.

SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung

P403+P235
P405

Kuhl an einem gut beliifteten Ort aufgewahren.

Unter Verschluss aufbewahren.

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

P501

2.3. Sonstige Gefahren

Gefahr kumulativer Wirkungen*.

Inhalt/Behélter der Entsorgung geman den értlichen Vorschriften zuflihren

REACh - Art.57-59: Die Gemisch nicht enthalten Substances of Very High Concern (SVHC) auf der SDS Druckdatum.

ABSCHNITT 3 ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1.Stoffe

Siehe 'Zusammensetzung der Bestandteile' in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische

1.CAS-Nr.
2.EG-Nr.
3.Indexnummer
4.REACH Nummer

1.123-86-4

2.204-658-1

3.607-025-00-1
4.01-2119485493-29-XXXX

1.78-93-3

2.201-159-0
3.606-002-00-3
4.01-2119457290-43-XXXX,
01-2119943742-35-XXXX

%

[gewicht] Name Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
5 Butviacetat Entztindliche Flissigkeit Gefahrenkategorie 3, Auswirkungen auf die Atmung Gefahrenkategorie 3; H226,
n-Butylacetat
Ha36, EUHO6 (5]
12 Buian Entziindliche Fliissigkeit Gefahrenkategorie 2, Augenreizung, Gefahrenkategorie 2, Auswirkungen auf die
utanon

Atmung Gefahrenkategorie 3; H225, H319, H336, EUH066 [°]
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1.108-65-6

2.203-603-9

3.607-195-00-7, 607-251-00-0
4.01-2119475791-29-XXXX

2-Methoxy-1-methylethvlacetat  Entziindiiche Fliissigkeit Gefahrenkategorie 3; H226 (%]

1.1333-86-4

2.215-609-9

3.Nicht verfiigbar

401 -2119384?822-32—XXXX, 3 ACETYLENRUSS Karzinogenitat, Gefahrenkategorie 2; H351 [']
01-2119489801-30-XXXX,

01-2119475601-40-XXXX

1.8052-41-3.

2.265-149-8, 232-489-3
3.649-422-00-2, 649-345-00-4 2
4.01-2119484819-18-XXXX,
01-2119942421-46-XXXX

Destillate (Erdél), mit Entztindliche Fliissigkeit Gefahrenkategorie 3, Auswirkungen auf die Atmung Gefahrenkategorie 3,
Wasserstoff behandelte leichte Aspirationsgefahr Gefahrenkategorie 1; H226, H336, H304, EUH066 m

1.80-62-6
2201-297-1 Entziindliche Flissigkeit Gefahrenkategorie 2, STOT - SE (. Resp. Irr) Kategorie 3, Veratzung/Reizung

’ 0.1 Methylmethacrylat der Haut, Gefahrenkategorie 2, Sensibilisierung der Haut, Gefahrenkategorie 1; H225, H335, H315, H317
3.607-035-00-6 3l

4.01-2119452498-28-XXXX
1.97-88-1 Entzindliche Flussigkeit Gefahrenkategorie 3, Augenreizung, Gefahrenkategorie 2, STOT - SE (. Resp.
2:85’2;3’:)0 s 0.1 Butylmethacrylat Irr) Kategorie 3, Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 2, Sensibilisierung der Haut,
-OV/TUSSTII i1 [3]
4.01-2119486394-28-XXXX Gefahrenkategorie 1; H226, H319, H335, H315, H317
Legende: 1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung von EG-Richtlinie 67/548/EWG gezogen - Anhang | ; 3. Klassifizierung von EG-Richtlinie 1272/2008 gezogen
- Anhang VI 4. Klassifizierung von C & L gezogen

ABSCHNITT 4 ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Wenn Produkt mit Haut oder Haaren in Kontakt kommt:
+ Sofort sorgfaltig mit flieBendem Wasser waschen (und Seife, wenn vorhanden).
+ Bei Reizung Arzt hinzuziehen.
Wenn das Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
Sofort mit Wasser ausspulen.
Wenn die Reizung andauert, Arzt hinzuziehen.
Entfernung der Kontaktlinsen nach Augenverletzung sollte nur von geschultem Personal unternommen werden.
Wenn Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet worden sind, an die frische Luft bringen.
Andere MaBnahmen sind normalerweise nicht notwendig.
Sofort ein Glas Wasser geben.
Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Falls jedoch Zweifel bestehen, kontaktieren Sie ein Gift-Informationszentrum oder suchen Sie einen Arzt auf.

-

Generelle

- r T T

Wenn das Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
+ Sofort mit Wasser ausspiilen.
» Wenn die Reizung andauert, Arzt hinzuziehen.
+ Entfernung der Kontaktlinsen nach Augenverletzung sollte nur von geschultem Personal unternommen werden.

Augenkontakt

Wenn Produkt mit Haut oder Haaren in Kontakt kommt:
Hautkontakt + Sofort sorgféltig mit flieBendem Wasser waschen (und Seife, wenn vorhanden).
+ Bei Reizung Arzt hinzuziehen.

» Wenn Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet worden sind, an die frische Luft bringen.

Einat ! P "
fnatmung + Andere MaBnahmen sind normalerweise nicht notwendig.

» Sofort ein Glas Wasser geben.
» Erste Hilfe ist normalerweise nicht erforderlich. Falls jedoch Zweifel bestehen, kontaktieren Sie ein Gift-Informationszentrum oder suchen Sie einen Arzt auf.

Einnahme
4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.
fur einfache Ester

GRUNDLEGENDE BEHANDLUNG

Herstellung eines freien Atemwegs, durch Absaugen, wenn nétig

Auf Anzeichen von ungentigender Atmung hin iberwachen und mit der Sauerstoffzufuhr beginnen, falls nétig.

Mit der Nicht-Riickatmungsmaske mit 10 bis 15 I/min. Sauerstoff verabreichen.

Auf Lungenédeme hin (iberwachen und, falls nétig, behandeln.

Auf Schock hin Gberwachen und, falls nétig, behandeln.

Keine Brechmittel anwenden. Wenn Verschlucken vermutet wird, Mund aussptilen und bis zu 200 ml Wasser (empfohlene Menge 5 ml/kg) zur Verdiinnung geben, falls der Patient in der Lage

- v o o oo
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ist, zu schlucken, einen starken Wiirgereiz hat und nicht speichelt.

+ Verabreichung von Aktivkohle.

WEITERE MABNAHMEN

-y oy

Erwéagung von orotrachealer oder nasotrachealer Intubation zur Kontrolle der Luftwege bei bewusstlosen Patienten oder im Falle eines Atemstillstands.
Uberdruckbeatmung mit Beutelventiimaske kann von Nutzen sein.

Auf Herzrhythmusstérungen hin tberwachen und, falls nétig, behandeln.

IV D5W TKO beginnen. Falls Zeichen von Hypovoldmie vorhanden sind, Ringer-Laktat-L6sung anwenden. Flussigkeitsiiberschuss kann Komplikationen hervorrufen.
Medikamentdse Behandlung von Lungenédemen muB in Erwégung gezogen werden.

Niedriger Blutdruck mit Zeichen von Hypovolémie erfordert die vorsichtige Verabreichung von Flissigkeit. Flissigkeitstiberschuss kann Komplikationen hervorrufen.
Behandlung von Anféllen mit Diazepam.Proparakain Hydrochlorid muf3 angewendet werden um die Befeuchtung der Augen zu untersttitzen.

NOTFALLMABNAHMEN

» Laboranalyse der kompletten Blutwerte, der Serumelektrolyte, Harnstoff-N-Konzentration, des Kreatinins, Glucose, Urinanalyse, Basislinie fir Serumaminotransferasen (ALT und AST),
Kalzium, Phosphor und Magnesium, kann bei der Entwicklung eines Behandlungsregimes unterstiitzen. Andere niitzliche Analysen schlieBen die Untersuchung anionischer- und osmolarer
Licken, arterielle Blutgase (ABGs), Brustradiogramme und Elektrokardiogramme mit ein.

+ PEEP-unterstiitzte Beatmung kann im Falle von akuter Verletzung des Parenchyms oder akutem Lungenversagen bei Erwachsenen (ARDS)nétig sein

+ Wenn nétig, einen Toxikologen konsultieren.

BRONSTEIN, A.C. and CURRANCE, P.L.
EMERGENCY CARE FOR HAZARDOUS MATERIALS EXPOSURE: 2nd Ed. 1994

ABSCHNITT 5 MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Loschmittel

Alkoholbesténdiger Schaum.

Trockenes Léschpulver.

Kohlendioxid.

L3
L3
+ BCF (wenn die Vorschriften das erlauben)
L]
L]

Wasserspriihstrahl oder Nebel - nur fiir groBe Feuer.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Feuerunvertraglichkeit

5.3. Hinweise fiir die Brandbekampfung

Feuerbekdmpfung

Feuer/Explosionsgefahr

r r T T E T T T T YTY

r r v ow

-

Feuerwehr alarmieren und Gber Ort und Art der Gefahr informieren.

Kann gewaltsam oder explosiv reagieren. Sauerstoffgerat und Schutzhandschuhe tragen.

Das Einlaufen von Verschittungen in Abfliisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfligung stehenden Mitteln verhindern.
Evakuierung in Erwagung ziehen.

Feuer aus sicherer Entfernung, mit ausreichender Deckung bekampfen.

Falls ohne Gefahrdung méglich, elektrische Apparate ausschalten bis feuergeféhrliche Dampfe entfernt sind.
Mit Wasserspriihstrahl das Feuer unter Kontrolle bringen und die Umgebung abkiihlen.

Das Spriihen von Wasser auf Flissigkeitslachen ist zu vermeiden.

Behaltern, die heiB3 sein kénnten NICHT nahern.

Dem Feuer ausgesetzte Behalter mit Wasserspriihstrahl vom geschiitzten Standort aus abkuhlen.

Wenn ohne Gefahrdung mdglich, Behalter aus dem Feuer entfernen.

Fliissigkeit und Dampfe sind hochentziindlich.

Starke Brandgefahr wenn Hitze, Flammen und/oder Oxidierungsmitteln ausgesetzt.

Dampfe kénnten sich Uber groBe Strecken in Richtung der Zindquelle ausbreiten.

Erhitzung kann Ausdehnung oder Auflésung verursachen, welche zu gewaltsamem Bersten von Behéltern fiihrt.
Kénnte bei Entziindung toxische Kohlenmonoxiddé@mpfe (CO) abgeben.

Verbrennungs-Produkte:
Kohlendioxid (C02)
andere Pyrolyse Produkte, die typischerweise organisches Material verbrennen.

ABSCHNITT 6 MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmafRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfdllen anzuwendende Verfahren

Siehe Abschnitt 8

6.2. Umweltschutzmanahmen

siehe Abschnitt 12

Vermeiden Sie die Kontamination mit oxidierenden Mitteln, zum Beispiel mit Nitraten, oxidierenden Sauren, Chlor-Bleichen, Schwimmbad-Chlor usw., da es
zur Entziindung kommen kann.
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6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

+ Alle Zindquellen entfernen.
+ Alle ausgelaufenen Produkte sofort beseitigen.
Freisetzung von Kleinen » Einatmen von Dampfen und Kontakt mit der Haut und den Augen vermeiden.
9 Mengen » Kontrolle des Uberwachungspersonals auf Kontakt mit dem Produkt mit Schutzausriistung.
9 + Kleine Mengen mit Vermiculit oder anderen aufsaugenden Mitteln einddmmen oder aufsaugen.
+ Aufwischen.
+ Reste in einem Abfallbehalter fir Brennbares sammeln.
Chemikalien Klasse : Ester und Ather
Fur die Entsorgung auf Land: empfohlene Saugmittel aufgelistet nach deren Prioritat.
SAUGMITTEL TYP RANG ANWENDUNG SAMMLUNG BEGRENZUNGEN
FREISETZUNG AN LAND - KLEIN
Quer-verbundenes Polymer - Partikulat 1 Schaufel Schaufel R, W, SS
Quer-verbundene Polymer - Kissen 1 werfen Gabel R, DGC, RT
Saugmittel Ton - Partikulat 2 Schaufel Schaufel Rl P
Holzfaser - Partikulat 3 Schaufel Schaufel R, W, P, DGC
Holzfaser - Kissen 3 werfen Gabel R, P, DGC, RT
FREISETZUNG
GROSSERER MENGEN treated Holzfaser - Kissen 3 werfen Gabel DGC, RT
FREISETZUNG AN LAND - MITTEL
Quer-verbundenes Polymer - Partikulat 1 Blasgerat Skip-Lkw RW, SS
Quer-verbundene Polymer - Kissen 2 werfen Skip-Lkw R, DGC, RT
Saugmittel Ton - Partikulat 3 Blasgerat Skip-Lkw R I,P
Polypropylen - Partikulat 3 Blasgerat Skip-Lkw W, SS, DGC
erweitertes Mineral - Partikulat 4 Blasgerat Skip-Lkw R, I, W, P, DGC
Holzfaser - Partikulat 4 Blasgerat Skip-Lkw R, W, P, DGC

Legende

DGC: nicht effektiv wo Bodenbedeckung sehr dicht ist.

R; Nicht wieder einsetzbar

I: Nicht verbrennbar

P: Effektivitat bei Regen eingeschrankt.

RT:Nicht wirkungsvoll wo die Gegend uneben ist.

SS: Nicht fir den Einsatz innerhalb von umwelt-empfindlichen Stellen/Gegenden.

W: Effektivitat bei Wind eingeschrankt.

Referenz: Saugmittel fiir Aufrdumarbeiten und Kontrolle von fliissigen geféhrlichen Substanzen (Sorbents for Liquid Hazardous Substance Cleanup and
Control; R.W Melvold et al: Pollution Technology Review No. 150: Noyes Data Corporation 1988

Gebiet von Personen raumen und gegen die Windrichtung evakuieren.

Feuerwehr alarmieren und tber Ort und Art der Gefahr informieren.

Kann heftig oder explosiv reagieren. Sauerstoffgerat und Schutzhandschuhe tragen.

Eindringen von Verschiittungen in Kanalisation und Oberflachenwasser mit allen Mitteln, die zur Verfligung stehen, verhindern.
Evakuierung in Betracht ziehen.

Nicht rauchen, keine offenen Lichter oder Ziindquellen. Luftaustausch erhéhen.

Freisetzung verhindem, wenn ohne Geféhrdung méglich.

Wasserspriihstrahl oder Nebel kann zum Zerstreuen/Aufsaugen von Dampfen genommen werden.
Ausgelaufenes Produkt mit Sand, Erde oder Vermiculit eindammen.

Nur funkenfreie Schaufeln und Ex-geschlitzte Geréate verwenden.

Recyclebares Produkt in gekennzeichneten Behaltern fiir Wiederverwertung sammeln.

Produktreste mit Sand, Erde oder Vermiculit aufnehmen.

Feststoffreste in gekennzeichneten Fassern zur Beseitigung sammeln.

Umgebung mit Wasser reinigen und verhindemn, daf3 verunreinigtes Wasser in Kanalisation gelangt.
Bei Verunreinigung von Kanalisation oder Oberflachenwasser, Rettungskréfte benachrichtigen.

-

- T T T TTT T T T TT YT

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Hinweise zur Personlichen Schutzausriistung werden in Sektion 8 des Sicherheitsblattes enthalten.
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ABSCHNITT 7 HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Kontainer, selbst die, die bereits leer sind, kdnnen explosiven Dunst/Dampf enthalten.

Das Schneiden, Bohren, Schleifen, Schweissen oder durchfiihren &hnlicher Tatigkeiten an oder in der Nahe der Kontainer sollte NICHT erfolgen.
Jeden Kérperkontakt vermeiden, einschlieBlich Einatmen.

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut beliifteten Rdumen verwenden.

Anreicherung in Gruben und Senken vermeiden.

Geschlossene Raume nicht betreten, bevor die Raumluft iberprift wurde.

Rauchen, offenes Licht, Hitze oder Zindquellen vermeiden.

Wahrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.

Dampfe kénnen sich beim Pumpen oder GieBen wegen entstehender statischer Elektrizitat entziinden.

KEINE Plastikeimer verwenden.

Metallbehélter erden und sichern, wenn das Produkt verteilt oder gegossen wird.

Funkenfreie Werkzeuge verwenden.

Kontakt mit unvertraglichen Stoffen vermeiden.

Behélter dicht verschlossen halten.

Physikalische Beschadigung der Behalter vermeiden. Nach der Handhabung Hande immer mit Seife und Wasser waschen.
Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.

Gute Arbeitsverfahren anwenden.

Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.

Raumluft sollte regelmaBig auf Einhaltung von Grenzwerten Gberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.

Sicheres Handhaben

r T T T ETETETET T TTTTTETETTTT T

Brand- und

Explosionsschutz siehe Abschnitt 5

In Originalbehéltern, in genehmigten feuersicheren Bereichen lagern.

Nicht Rauchen, keine offenen Flammen, Hitze oder Ziindquellen.

NICHT in Gruben, Vertiefungen, Kellern oder Bereichen lagern, wo Dampfe sich sammeln kénnen.
Behélter versiegelt lassen.

Von unvertréglichen Mitteln entfernt, an einem kiihlen, trockenen, gut durchlifteten Bereich lagern.
Behalter gegen physikalische Schadigung schiitzen und regelmaBig auf Dichtigkeit iberprifen.
Lagerungs- und Umgangsempfehlungen des Herstellers einhalten.

Sonstige Angaben

- rr T T T

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréaglichkeiten

Verpackung wie von dem Hersteller geliefert.
Plastikbehalter kénnen nur benutzt werden, wenn fiir brennbare Flissigkeit genehmigt.
Behélter auf deutliche Kennzeichnung und Dichtigkeit tberpriifen.
Fir Materialien mit niedriger Viskositét (a): Fasser und Kanister missen nicht abnehmbare Deckel haben. (b): Wenn die Dose als Innenverpackung
verwendet werden soll, muB3 sie einen verschraubbaren Verschluss haben.
Fir Materialien mit einer Viskositat von mindestens 2680 ¢St (23 °C)
Fur Produkte mit einer Viskositat von mindestens 250 cSt (23 °C)
+ Produkte, die vor Gebrauch geriihrt werden miissen und eine Viskositat von mindestens 20 cSt (23 °C)haben.
(i): Verpackung mit abnehmbarem Deckel;
(ii): Dosen mit Reibungsverschliissen und
(iii): Rohre und Patronen fur niedrigen Druck kénnen verwendet werden.
Wenn Kombinationsverpackungen verwendet werden, und die inneren Verpackungen aus Glas bestehen, muf3 ausreichendes inertes Polstermaterial
zwischen innerer und &uBerer Verpackung vorhanden sein.
AuBerdem muf3, wenn die inneren Verpackungen aus Glas bestehen und Flissigkeiten der Verpackungsgruppe | enthalten, genligend inertes
Absorptionsmaterial vorhanden sein, um jegliche Produktaustritte aufzusaugen au3er wenn die auB3ere Verpackung eine eng passende, vorgeformte
Plastikbox ist und die Substanzen nicht unvertraglich mit dem Plastik sind.

- v v ow

-

Geeignetes Behéltnis

-

-

Ester reagieren mit Sauren und setzen Hitze zusammen mit Alkohol und S&uren frei.

Stark oxidierende Sauren kénnen heftige Reaktionen mit Ester, die ausreichend exotherm sind, um ein Reaktionsprodukt zu entziinden, reagieren.
Hitze wird ebenso durch die Interaktion der Ester mit kaustischen Lésungen gebildet.

Entziindbarer Wasserstoff wird durch das Mischen von Estern mit Alkali Metallen und Hydriden gebildet.

LAGERUNG
UNVERTRAGLICHKEIT

- v v x

-

Ester sind mit aliphatischen Aminen und Nitraten unvertraglich.
Vermeiden Sie starke S&uren, Basen.

7.3. Spezifische Endanwendungen
siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu iiberwachende Parameter

DERIVED NO EFFECT LEVEL (DNEL)
Nicht verflgbar

Newark.com/multicomp-pro °
Farnell.com/multicomp-pro It
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PROGNOSTIZIERTE NO EFFECT LEVEL (PNEC)

Nicht verfiigbar

ARBEITSPLATZGRENZWERT

DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Quelle

Deutschland empfohlene
Grenzwerte - MAK-Werte
(Englisch)

Deutschland TRGS 900 -
Grenzwerte fir die Luft am
Arbeitsplatz (deutsch)

Deutschland empfohlene
Grenzwerte - MAK-Werte
(Englisch)

EU Konsolidierte Liste von
Arbeitsplatz-Grenzwerte
(Arbeitsplatz-
Richtgrenzwerten)

Die Europaische Union (EU),
die Erste Liste von Indikativen
arbeitsplatzgrenzwerte
(IOELVs) (Deutsch)

Deutschland TRGS 900 -
Grenzwerte fir die Luft am
Arbeitsplatz (deutsch)

Deutschland empfohlene
Grenzwerte - MAK-Werte
(Englisch)

Deutschland empfohlene
Grenzwerte - MAK-Werte
(Englisch)

EU Konsolidierte Liste von
Arbeitsplatz-Grenzwerte
(Arbeitsplatz-
Richtgrenzwerten)

Die Europaische Union (EU),
die Erste Liste von Indikativen
arbeitsplatzgrenzwerte
(IOELVs) (Deutsch)

Deutschland TRGS 900 -
Grenzwerte fir die Luft am
Arbeitsplatz (deutsch)

Deutschland TRGS 900 -
Grenzwerte fiir die Luft am
Arbeitsplatz (deutsch)

Deutschland empfohlene
Grenzwerte - MAK-Werte
(Englisch)

Deutschland TRGS 900 -
Grenzwerte fiir die Luft am
Arbeitsplatz (deutsch)

Deutschland empfohlene
Grenzwerte - MAK-Werte
(Englisch)

Richtlinie 2009/161/EU der
Kommission vom 17.
Dezember 2009 zur
Festlegung einer dritten Liste
von Arbeitsplatz-
Richtgrenzwerten in
Durchfiihrung der Richtlinie

Inhaltsstoff

n-Butylacetat

n-Butylacetat

Butanon

Butanon

Butanon

Butanon

2-Methoxy-1-methylethylacetat

2-Methoxy-1-methylethylacetat

2-Methoxy-1-methylethylacetat

2-Methoxy-1-methylethylacetat

2-Methoxy-1-methylethylacetat

2-Methoxy-1-methylethylacetat

Destillate (Erdél), mit Wasserstoff

behandelte leichte

Destillate (Erdél), mit Wasserstoff

behandelte leichte

Methylmethacrylat

Methylmethacrylat

Substanzname

n-Butyl acetate

n-Butylacetat

2-Butanone

Butanone

Butanon

Butanon

Propylene glycol 1-methyl ether-
2-acetate

Propylene glycol 2-methyl ether-

1-acetate

1-Methoxypropyl-2-acetate

2-Methoxy-1-methylethylacetat

2-Methoxy-1-methylethylacetat

2-Methoxypropylacetat

Petroleum distillates,
hydrotreated light

WeiBes Mineraldl (Erdél)

Methacrylic acid methyl ester

Methylmethacrylat

GW

480 mg/m3/
100 ppm

300 mg/m3/
62 ppm

600 mg/m3/
200 ppm

600 mg/m3/
200 ppm

600 mg/m3/
200 ppm

600 mg/m3/
200 ppm

270 mg/m3/
50 ppm

28 mg/m3/5
ppm

275 mg/m3/
50 ppm

275 mg/m3/
50 ppm

270 mg/m3/
50 ppm

28 mg/m3/5
ppm

140 mg/m3/
20 ppm

5mg/m3

210 mg/m3/
50 ppm

50 ppm

STEL

1(2) ppm

Nicht verfugbar

I (1) ppm

900 mg/m3/
300 ppm

900 mg/m3/
300 ppm

Nicht verflgbar

1 (1) ppm

I1(®) ppm

550 mg/m3/
100 ppm

550 mg/m3/
100 ppm

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

I1(2) ppm

Nicht verfugbar

1(2) ppm

100 ppm

Gipfel

Nicht
verfugbar

Nicht
verfugbar

Nicht
verfugbar

Nicht
verfugbar

Nicht
verfugbar

Nicht
verfugbar

Nicht
verfugbar

Nicht
verfugbar

Nicht
verfligbar

Nicht
verfligbar

Nicht
verfugbar

Nicht
verfugbar

Nicht
verfugbar

Nicht
verfugbar

Nicht
verfugbar

Nicht
verfligbar

Bemerkungen

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht verflgbar

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht verflgbar

Nicht verflgbar

Nicht verfugbar

Skin

Haut

Nicht verfugbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfugbar

(Limit value mg/m3

(A)

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Newark.com/multicomp-pro
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98/24/EG des Rates und zur
Anderung der Richtlinie
2000/39/EG

Deutschland TRGS 900 -
Grenzwerte fir die Luft am
Arbeitsplatz (deutsch)
NOTFALL-LIMITS
Inhaltsstoff

n-Butylacetat

Butanon
2-Methoxy-1-methylethylacetat
2-Methoxy-1-methylethylacetat
ACETYLENRUSS

Destillate (Erdél), mit
Wasserstoff behandelte leichte

Methylmethacrylat
Butylmethacrylat

Inhaltsstoff

n-Butylacetat

Butanon
2-Methoxy-1-methylethylacetat
ACETYLENRUSS

Destillate (Erdél), mit
Wasserstoff behandelte leichte

Methylmethacrylat
Butylmethacrylat

MATERIAL DATEN

Methylmethacrylat Methyl-methacrylat 210 mg/m3/ Nicht verfugbar
50 ppm
Substanzname TEEL-1
Butyl acetate, n- Nicht verfiigbar
Butanone, 2-; (Methyl ethyl ketone; MEK) Nicht verfugbar
Propylene glycol monomethyl ether acetate, alpha-isomer; (1-Methoxypropyl-2-acetate) Nicht verfigbar
Propylene glycol monomethyl ether acetate, beta-isomer; (2-Methoxypropoyl-1-acetate) Nicht verfiigbar
Carbon black 9 mg/m3
Stoddard solvent; (Mineral spirits, 85% nonane and 15% trimethyl benzene) 300 mg/m3
Methyl methacrylate Nicht verfiigbar
Methyl butylacrylate, 2-; (Butyl methacrylate) 19 mg/m3

Original IDLH

10,000 ppm

3,000 ppm

Nicht verfugbar

N.E. mg/m3/N.E. ppm

29,500 mg/m3

4,000 ppm
Nicht verfugbar

liberarbeitet IDLH
1,700 [LEL] ppm
3,000 [Unch] ppm
Nicht verfugbar
1,750 mg/m3

20,000 mg/m3

1,000 ppm
Nicht verfugbar

Nicht
verfugbar

TEEL-2

Nicht verfugbar
Nicht verfuigbar
Nicht verfiigbar
Nicht verfugbar
99 mg/m3

1,800 mg/m3

Nicht verfigbar
210 mg/m3

Nicht verflgbar

TEEL-3

Nicht verflgbar
Nicht verfugbar
Nicht verfligbar
Nicht verfigbar
590 mg/m3

29500 mg/m3

Nicht verfligbar
1,300 mg/m3

Anmerkung M: Die Einstufung als ,krebserzeugend" ist nicht zwingend, wenn nachgewiesen wird, dass der Stoff weniger als 0,005 Gewichtsprozent Benzo(a)pyren (Einecs-Nr. 200-028-5)
enthalt. Diese Anmerkung gilt nur fir bestimmte komplexe Kohlenderivate in Anhang VI.
Anmerkung D: Bestimmte Stoffe, die spontan polymerisieren oder sich zersetzen kénnen, werden normalerweise in stabilisierter Form in Verkehr gebracht. In dieser Form sind sie in Anhang VI

dieser Richtlinie aufgefiihrt.

Allerdings werden solche Stoffe manchmal auch in nicht stabilisierter Form in Verkehr gebracht. In diesem Fall hat der Hersteller oder derjenige, der einen solchen Stoff in Verkehr bringt, auf
dem Kennzeichnungsschild zum Namen des Stoffes die Bezeichnung ,nicht stabilisiert” hinzuzuftigen.
Anmerkung P: Die Einstufung als ,krebserzeugend" ist nicht zwingend, wenn nachgewiesen wird, dass der Stoff weniger als 0,1 Gewichtsprozent Benzol (Einecs-Nr. 200-753-7) enthalt. Ist der
Stoff als krebserzeugend eingestuft, so hat die Anmerkung E ebenfalls Geltung. Ist der Stoff nicht als krebserzeugend eingestuft, so miissen zumindest die S-Satze (2)-23-24-62 angegeben

werden. Diese Anmerkung gilt nur fir bestimmte komplexe Olderivate in Anhang VI.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Technische
KontrollmaBnahmen

Bei entziindbaren Flussigkeiten und entziindbaren Gasen kann eine 6rtliche Abluftventilation oder eine abgeschlossene Ventilation fiir den gesamten Prozess

erforderlich sein. Das Absaugsystem muB explosionsgeschiitzt sein.

Luftverunreinigungen, die am Arbeitsplatz entstehen, bewegen sich mit unterschiedlichen Geschwindigkeiten, die die notwendige Geschwindigkeit der
Luftzirkulation bestimmen, mit der die Luftverunreinigung zuverlassig beseitigt werden kann.

Art der Verunreinigung

Loésemittel, Dampfe, Entfetten, Entgasen von Tanks (in ruhiger Luft)

Aerosole, Rauch aus Metallschmelzen Unterbrochene Containerbefillung, langsame Férderbénder Freisetzungen, SchweiBen,
Dampfe von Metallbeschichtungen, Beizen ((die aus einem Bereich geringer Luftgeschwindigkeit in den Bereich der Entstehung

freigesetzt werden)

Direkter Strahl, Spriihlackierung, Abftillen von Fassem, Beladen von Férderb&ndern, Staube durch Zerreiben, Gasfreisetzung

Innerhalb der Bereiche ist der zutreffende Wert abhéngig von:

Unteres Ende des Bereichs

1. Raumluft strémt minimal

2. Verunreinigungen geringer Giftigkeit oder mit ausschlieBlich belastigendem Charakter

3. Unterbrochene, geringe Entwicklung
4. Starker Abzug

Oberes Ende des Bereiches

Luftgeschwindigkeit

0.25-0.5 m/s (50-100
f/min)

1. Stérende Luftbewegung

0.5-1 m/s (100-200
f/min)

1-2.5 m/s (200-500
f/min)

2. Verunreinigungen hoher Giftigkeit

3. Hohe Entwicklung, starke Last

4. Geringer Abzug, nur értliche Kontrolle

Newark.com/multicomp-pro
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8.2.2. Personliche
Schutzausriistung

Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen.

Hautschutz

Hénde / FiiBe Schutz

Korperschutz

Anderen Schutz

Gefahrungen durch Warme

Empfohlene(s) Material(e)

INDEX ZUR AUSWAHL DES HANDSCHUHS

Die Handschuh-Auswahl basiert auf einer modifizierten Auswertung des:
'Forsberg Clothing Performance Index'.
Die Auswirkung(en) der folgenden Substanz(en) werden bei der computer-generierten

Auswahl in Betracht gezogen:
Overcoat Pen — Black
Substanz
PE/EVAL/PE
TEFLON
PVA
BUTYL
BUTYL/NEOPRENE
HYPALON

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die Strémungsgeschwindigkeit mit der Entfernung zur Absaugung rapide abnimmt. Grundsétzlich nimmt die
Geschwindigkeit mit dem Quadrat der Entfernung von der Absauganlage ab (in einfachen Fallen). Daher muf3 die Luftgeschwindigkeit unter
Berlcksichtigung der Entfernung zur Verschmutzungsquelle eingestellt werden. Die Luftgeschwindigkeit am Absaugventilator muB3 bei der Absaugung von
Lésemitteln mindestens 1-2 m/s (200-400 f/min.) in zwei Metern Entfernung zur Absaugung betragen. Weitere mechanische Einfllsse, die zu
Leistungsbeeintréchtigungen der Absauganlage filhren kénnen, machen es notwendig bei der Einrichtung der Absaugung die theoretische
Luftgeschwindigkeit um den Faktor 10 zu erhhen.

000

» Schutzbrille mit Seitenschutz.

» Chemikalienschutzbrille.

+ Kontaktlinsen kdnnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kdnnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren. Eine schriftiche
Handlungsanweisung Uber das Tragen von Kontaktlinsen bzw. das Verbot der Verwendung von Kontaktlinsen sollte fir jeden Arbeitsplatz bzw. jede
Aufgabe erstellt werden. Diese Handlungsanweisung solite auch eine Uberpriifung der Kontaktlinsenabsorption und -aufnahme fiir die benutzten Arten von
Chemikalien umfassen und eine Auflistungen von Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal und Erste-Hilfe-Personal sollte im Herausnehmen von
Kontaktlinsen ausgebildet sein und entsprechende Hilfsmittel sollten standig bereit liegen. Im Falle von chemischer Beeintrachtigung der Augen, fangen
Sie sofort an, die Augen auszusptilen und entfernen Sie Kontaktlinsen, sobald als méglich. Die Kontaktlinsen sollten beim ersten Anzeichen von
Augenrétung- oder Augenentziindung entfernt werden. Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung entfernt werden, erst nachdem die Arbeiter die
Hande grindlich gewaschen haben. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Siehe Handschutz nachfolgend

Die Auswahl geeigneter Sicherheitshandschuhe héngt nicht nur vom Material ab, sondern ebenso von der Qualitét, die von Hersteller zu Hersteller
schwanken kann. Im Falle einer Chemikalie, die eine Zubereitung von mehreren Substanzen ist, kann die Widerstandsfahigkeit des Handschuhmaterials nicht
im Voraus bestimmt werden und muss daher vor der Anwendung Uberpriift werden. Die genaue Standzeit gegenliber Chemikalien ist zum Hersteller der
Sicherheitshandschuhe zu erfragen und ist bei der Auswahl der Sicherheitshandschuhe zu berticksichtigen.

Fur allgemeine Anwendungen werden Handschuhe mit einer Dicke von Ublicherweise mehr als 0,35 mm empfohlen.

Es sollte betont werden, dass die Handschuhdicke nicht notwendigerweise ein guter Pradiktor fir die Handschuhbesténdigkeit gegentiber einer spezifischen
Chemikalie ist, da die Permeations- Effizienz des Handschuhs von der exakten Zusammensetzung des Handschuhmaterials abhangt. Daher sollte die
Handschuhauswahl auch nach Beriicksichtigung der Aufgabenstellung und der Kenntnis der Durchbruchzeiten basieren.

Die Handschuhdicke kann je nach Handschuhhersteller, Handschuhtyp und Handschuhmodell variieren. Daher sind die technischen Daten der Hersteller
stets zu berticksichtigen, um die Auswahl des geeignetsten Handschuhs fiir die Aufgabe zu gewéhrleisten.

Hinweis: Abhéngig von der durchgefiihrten Aktivitat kdnnen Handschuhe unterschiedlicher Dicke fiir bestimmte Aufgaben erforderlich sein. Zum Beispiel:

+ Dunnere Handschuhe (bis zu 0,1 mm oder weniger) kénnen erforderlich sein, wenn ein hoher Grad an manueller Geschicklichkeit erforderlich ist.
Allerdings werden diese Handschuhe wahrscheinlich nur fiir kurze Dauer Schutz gewahren und wéren in der Regel nur fir den Einmalgebrauch
geeignet, um dann entsorgt zu werden.

» Dickere Handschuhe (bis zu 3 mm oder mehr) kénnen erforderlich sein, wenn es ein mechanisches (als auch ein chemisches) Risiko gibt, also wo es ein
Abrieb- oder Punktionspotential gibt.

Chemikalienschutzhandschuhe tragen, z.B. aus PVC
Sicherheitsschuhe oder Sicherheitsgummistiefel tragen.

Siehe Anderer Schutz nachfolgend

Arbeitsanzug.

PVC Schiirze.

PVC Schutzanzug kann bei starker Exposition benétigt werden.

Augenwaschstation.

Sicherstellen, dass eine Sicherheitsdusche leicht zugénglich ist.

Einige der personlichen Plastikschutzvorrichtungen (personal protective equipment = PPE) z. B. Handschuhe, Schurzen, Uberschuhe, werden nicht
empfohlen, da sie moglicherweise statische Elektrizitat produzieren.

- v r T T

Nicht verfugbar

Atemschutz

Patronenatemschutzmasken sollten nie fiir Notfall Eindringen oder in Bereichen
unbekannter Dampfkonzentrationen oder Sauerstoffgehalt verwendet werden. Der
Tréger muss gewarnt werden, den kontaminierten Bereich sofort zu verlassen beim
Erkennen einer Geruchsentwicklung durch das Beatmungsgerat. Der Geruch kann
anzeigen, dass die Maske nicht korrekt funktioniert, dass die Dampfkonzentration zu
hoch ist oder dass die Maske nicht korrekt angebracht ist. Aufgrund dieser
Einschrankungen wird nur eine eingeschréankte Verwendung von
Patronenatemschutzmasken als angemessen angesehen.

cP Die Auswahl der Klasse und des Typs des Atemgerétes hangt vom Grad des Verunreinigers in
A der Atemzone und der chemischen Zusammensetzung des Kontaminanten ab. Schutzfaktoren
A (definiert als das Verhaltnis der Kontaminanten ausserhalb und innerhalb der Maske) kdnnen
ebenso wichtig sein.
B
Atemzone Werte ppm (Volumen)  Maximaler Schutzfaktor Halbmaske Vollmaske
c 1000 10 AAUS -
C 1000 50 - A-AUS
5000 50 Luftlinie* -
¢ 5000 100 - A2

Newark.com/multicomp-pro
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NATURAL RUBBER
NATURAL+NEOPRENE
NEOPRENE
NEOPRENE/NATURAL
NITRILE

NITRILE+PVC

PE

PVC

SARANEX-23
VITON/BUTYL
VITON/NEOPRENE

* CPI - Chemwatch Performance Index

A: Beste Wahl

O 0O 0O 0O 0O o0 o0 o0 o0 oo

10000

* - Dauerzufluss;

100
100+

** - Dauerzufluss oder positive Drucknachfrage

B: Zufriedenstellend; kann sich durch kontinuierliches Eintauchen nach 4 Stunden zersetzen.
C: Schlechte bis geféhrliche Selektion: nur fir kurzzeitiges Eintauchen.
BEMERKUNG: Da eine Vielzahl von Faktoren die tats&chliche Ausflinrung der Handschuhe
beeinflussen wird, muss eine endgiiltige Entscheidung auf detaillierter Beobachtung beruhen.
* Wo die Handschuhe lediglich kurzzeitig, gelegentlich oder auf nicht sehr haufiger Basis

eingesetzt werden, konnen Faktoren, wie “Geflihl” oder Bequemlichkeit (z. B. Einmal-

Handschuhe) die Handschuh-Auswahl vorgeben, die sonst eventuell nach langfristiger oder

héufiger Verwendung als “nicht geeignet” gelten wiirde. Ein qualifizierter Praktiker

(praktischer Arzt) sollte kontaktiert werden.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Physikalischer Zustand

Geruch
Geruchsschwelle
pH (wie geliefert)

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt (°
C)

Anfangssiedepunkt und
Siedebereich (° C)

Flammpunkt (°C)

Verdamp hwind|

Entziindlichkeit

Obere Explosionsgrenze (%)

Untere Explosionsgrenze (%)
Dampfdruck (kPa)
Wasserloslichkeit (g/L)
Dampfdichte (Air = 1)

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfugbar

Nicht verfiigbar

flussige

Nicht verfugbar
Nicht verfligbar
Nicht verfugbar

Nicht verfugbar
>80
-3

Nicht verfugbar

Leicht entziindbar/ feuergefahrlich.

9.2

1.8
4.00
Teilweise mischbar

>2.5

Spezifische Dichte (Water =
1)
Oktanol/Wasser-Koeffizient
Ziindtemperatur (°C)

Zersetzungstemperatur

Viskositét (cSt)

Molekulargewicht (g/mol)

Geschmack

Explosionsgefahrliche
Eigenschaften

Brandfdérdernde
Eigenschaften

Surface Tension (dyn/cm or
mN/m)

Fliichtige Komponente
(%vol)

Gasgruppe

pH-Wert einer Losung
(1%)

VOC giL

0.93

Nicht verfugbar
>315
Nicht verfugbar

110.00

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

Nicht verfugbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

Nicht verfugbar

A-3
Luftlinie **
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ABSCHNITT 10 STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1.Reaktivitat siehe Abschnitt 7.2

+ Unvertragliche Materialien.
10.2. Chemische Stabilitat + Produkt wird als stabil angesehen.
+ Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

10.3. Méglichkeit

gefahrlicher Reaktionen siehe Abschnitt 7.2

10.4. Zu verfneldende siehe Abschniitt 7.2
Bedingungen

10.5. Unvertrag.lufhe siehe Abschnitt 7.2
Materialien

s (IR siehe Abschnitt 5.3

Zersetzungsprodukte

ABSCHNITT 11 TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Es wird nicht angenommen, dass der Stoff negative Auswirkungen auf die Gesundheit hat oder Atemwegsreizungen hervorruft (entsprechend EG Richtlinie

anhand von Tierversuchen eingestuft). Dennoch erfordert gute Hygienepraxis, dass die Exposition minimal gehalten wird und geeignete KontrollmaBnahmen
Einatmen am Arbeitsplatz angewendet werden.

Einatmen des Dunstes/Dampfes kann Schwindel und Schiafrigkeit hervorrufen. Es kann zu weiteren Begleiterscheinungen, wie Narkose, Schlafrigkeit,

reduzierter Aufmerksamkeit, Verlust der Reflexe, Koordinationsproblemen und Schwindelanfallen kommen.

Der Stoff ist NICHT durch EG-Richtlinien oder andere Klassifizierungssysteme als ,gesundheitsschédlich beim Verschlucken® klassifiziert worden. Dies liegt

Enabne am Fehlen wissenschaftlich abgesicherter Untersuchungen an Mensch oder Tier.

Es wird nicht angenommen, dass der Stoff negative Auswirkungen auf die Gesundheit hat oder als Folge von Hautkontakt Reizungen hervorruft (entsprechend
Einstufung nach EG Richtlinie anhand von Tierversuchen).Dennoch erfordert gute Hygienepraxis, dass die Exposition minimal gehalten wird und geeignete
Schutzhandschuhe am Arbeitsplatz getragen werden.

Wiederholte Exposition kann zur Bildung von Hautrissen, Schuppung oder Austrocknung — nach normaler Handhabung und Einsatz — fiihren.

Offene Wunden/Schnitte, abgeschrfte oder gereizte Haut sollte nicht diesem Material ausgesetzt werden

Der Eintritt in den Blutkreislauf durch - zum Beispiel - Schnittwunden, Hautabschurfungen oder Wunden kann unter Umsténden korperliche Schaden mit
gefahrlichen Auswirkungen hervorrufen. Untersuchen Sie die Haut griindlichst, bevor Sie das Material einsetzen und stellen Sie sicher, dass jegliche
ausserlichen Hautschaden entsprechend geschiitzt bzw. abgedeckt sind.

Hautkontakt

Obwohl die Flussigkeit nicht als reizend angesehen wird (wie nach EG Richtlinie klassifiziert), kann direkter Augenkontakt voriibergehendes Unwohlsein

(g verursachen, gekennzeichnet durch Tranen oder konjunktivale Rétung (wie bei Windbrand).

Verlangerter oder wiederholter Hautkontakt kann moglicherweise zu trockener Haut mit Rissen und Reizung fiihren - Es kann eine mégliche Dermatitis
folgen.

Die Akkumulierung der Substanz im menschlichen Korper ist wahrscheinlich und kann méglicherweise einige Bedenken hervorrufen, wenn man wiederholt
oder langfristig der Substanz berufsbedingt ausgesetzt ist.

Es gibt einige Hinweise darauf, daf3 das Produkt karzinogene oder mutagene Effekte erzeugen kann; im Moment gibt es aber noch nicht gentigend Daten, um
eine ausreichende Bewertung vorzunehmen.

Chronisch

Overcoat Pen — TOXIZITAT REIZUNG
Black | | u551mex2] Nicht verfiigbar

TOXIZITAT REIZUNG
Dermal (Kaninchen) LD50: 3200 mg/kg*El?! Eye ( human): 300 mg
Inhalative (Ratte) LC50: >21.1 mg//ahr[ '] Eye (rabbit): 20 mg (open)-SEVERE

n-Butylacetat | | Inhalative (Ratte) LC50: 1.802 mg/lahrl'] Eye (rabbit): 20 mg/24h - moderate
Inhalative (Ratte) LC50: 2000 ppm/4Hg!?] Skin (rabbit): 500 mg/24h-moderate
Inhalative (Ratte) LC50: 390 ppm/4hri2]
Oral (Ratte) LD50: 10768 mg/kg!?!
TOXIZITAT REIZUNG
Dermal (Kaninchen) LD50: 6480 mg/kgnlz] Eye (human): 350 ppm -irritant

Butanon | Oral (Ratte) LD50: 2054 mg/kgl'] Eye (rabbit): 80 mg - irritant

Newark.com/multicomp-pro °
Farnell.com/multicomp-pro It
sg.element14.com/b/multicomp-pro mu Icomp PRO
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2-Methoxy-
1-methylethylacetat

ACETYLENRUSS

Destillate (Erddl), mit
Wasserstoff behandelte
leichte

Methylmethacrylat

Butylmethacrylat

Legende:

N-BUTYLACETAT

ACETYLENRUSS

METHYLMETHACRYLAT

N-BUTYLACETAT &
BUTANON

BUTANON &
METHYLMETHACRYLAT &
BUTYLMETHACRYLAT

METHYLMETHACRYLAT &
BUTYLMETHACRYLAT

METHYLMETHACRYLAT &
BUTYLMETHACRYLAT

TOXIZITAT
Dermal (Ratte) LD50: >2000 mg/kg!'!
Inhalative (Ratte) LC50: 6517.5 ppm/6hr2]

Oral (Ratte) LD50: >5000 mg/kg!"]

TOXIZITAT
Dermal (Kaninchen) LD50: >3000 mg/kg[2]

Oral (Ratte) LD50: >10000 mg/kg! ')

TOXIZITAT
Dermal (Kaninchen) LD50: >2000 mgrkgl ')
Inhalative (Ratte) LC50: >2800 ppm/ghr!2]

Oral (Ratte) LD50: >5000 mg/kg!"!

TOXIZITAT
Dermal (Kaninchen) LD50: >5000 mg/kgl2!

Inhalative (Ratte) LC50: ca.10125 ppm3 hrl]

Skin (rabbit): 402 mg/24 hr - mild
Skin (rabbit):13.78mg/24 hr open

REIZUNG

Nicht verfugbar

REIZUNG

Nicht verfiigbar

REIZUNG
Eye (hmn) 470 ppm/15m irrit.

Eye (rabbit) 500 mg/24h moderate

REIZUNG
Eye (rabbit): 150 mg

Skin (rabbit): 10000 mg/kg (open)

Inhalative (Ratte) LC50: ca.7500 ppm8 hrl']

Oral (Ratte) LD50: 7872 mg/kg)!2!

TOXIZITAT REIZUNG

Dermal (Kaninchen) LD50: 11300 mg/kg[2] Skin (rabbit): 10000 mg/kg (open)

Inhalative (Ratte) LC50: 4910 ppm/4hrl]

Oral (Ratte) LD50: 22600 mg/kg)!?]

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitét 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht anders angegeben werden Daten
von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Das Material kann mdglicherweise emnsthafte Augenreizung hervorrufen, was dann zu ausgeprégter Entziindung fiihrt. Wiederholte und verlangerte
Exposition zu den Reizstoffen kann moglicherweise Bindehautentziindung (Konjunktivitis) hervorrufen.

Keine signifikanten. akuten toxikologischen Daten in Literaturstudie identifiziert.
WARNUNG: Diese Substanz ist durch das IARC als Gruppe 2B eingestuft worden: Vielleicht krebserzeugend am Menschen.

Die Substanz wird durch das IARC als Gruppe 3 eingestuft:
NICHT klassifizierbar hinsichtlich seiner Karzinogenizitat am Menschen.
Beweise der Karzinogenizitét sind méglicherweise nicht ausreichend oder nur begrenzt durch Tierversuche verflgbar.

Das Material kann mdglicherweise Hautreizung nach einer verlangerten oder wiederholten Exposition hervorrufen und es kann bei Hautkontakt zu Rétung und
Anschwellen der Haut, der Produktion von Blaschen, Schuppenbildung und Verdickungen der Haut kommen.

Asthma-ahnliche Symptome kénnen fiir Monate oder selbst Jahre bestehen bleiben - selbst dann, wenn keine Exposition zu dem Material mehr besteht. Dies ist
moglicherweise auf eine nicht-allergieauslésende Kondition - bekannt als ,Reactive Airways Dysfunction Syndrome (RADS)" zuriickzufihren.

Kontaktallergien manifestieren sich rasch als Kontakt-Ekzeme — eher seltener sind Urticaria oder Quincke's Odem. Die Pathogenese von Kontakt-Ekzemen
involviert eine zellvermitteinde (T-Lymphozyten) Immunreaktion der verzogerten Art.

Die Abteilung fiir Gesundheit- und Klimaberichterstattung (Health and Environmental Review Division / HERDE) und das Biiro fiir giftige Substanzen (OTS)
der US EPA hat basierend auf die verfligbaren Onkogenizitats-Daten und ohne ein besseres Verstandnis der krebserzeugenden Mechanismen zu haben,
bislang festgehalten, daB alle Chemikalien, die die Acrylat- oder Methacrylathélfte enthalten (CH2=CHCOO oder CH2=C (CH3) GURREN) als eine
krebserzeugende Gefahr betrachtet werden sollten. Es sei denn es wurde durch ausreichende Tests das Gegenteil aufgezeigt.

Newark.com/multicomp-pro
Farnell.com/multicomp-pro
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akute Toxizitat
Hautreizung / Veratzung

Schwere Augenschaden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Mutagenizitat

v

v

ABSCHNITT 12 UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1. Toxizitat

Overcoat Pen —
Black

n-Butylacetat

Butanon

2-Methoxy-
1-methylethylacetat

ACETYLENRUSS

Destillate (Erdol), mit
Wasserstoff behandelte
leichte

ENDPUNKT

Nicht anwendbar

ENDPUNKT
LC50
EC50
EC50
EC50

ENDPUNKT
LC50

EC50

EC50

EC50

NOEC

ENDPUNKT
LC50

EC50

EC50

ECO

NOEC

ENDPUNKT
LC50

EC50

NOEC

ENDPUNKT
LC50
NOEC

TEST-DAUER (STUNDEN)

Nicht anwendbar

TEST-DAUER (STUNDEN)
9%

8 8 &

TEST-DAUER (STUNDEN)
96

48

96

384

48

TEST-DAUER (STUNDEN)
96

48

9%

24

336

TEST-DAUER (STUNDEN)
9%
24
96

TEST-DAUER (STUNDEN)
9%
3072

Karzinogenitéat
Fortpflanzungs-

STOT - einmalige
Exposition

STOT - wiederholte
Exposition

Aspirationsgefahr

Legende:

M — Daten verfiigbar, aber nicht die Kriterien fiir die Einstufung fiillen

" — Klassifizierung erforderlich zur Verfligung zu stellen Daten
— Daten nicht verfligbar zu machen Klassifizierung

SPEZIES

Nicht anwendbar

SPEZIES

Fisch
Schalentier
Nicht anwendbar

Fisch

SPEZIES

Fisch
Schalentier
Nicht anwendbar
Schalentier

Schalentier

SPEZIES

Fisch
Schalentier
Nicht anwendbar
Schalentier

Fisch

SPEZIES
Fisch
Schalentier

Fisch

SPEZIES
Fisch
Fisch

WERT

Nicht anwendbar

WERT
18mg/L
=32mg/L
1.675mg/L
18mg/L

WERT
228.130mg/L
308mg/L
>500mg/L
52,575mg/L
68mg/L

WERT
100mg/L
=408mg/L
9.337mg/L
=500mg/L
47.5mg/L

WERT
=1000mg/L
>5600mg/L
=1000mg/L

WERT
2.2mg/L
=1mg/L

QUELLE

Nicht anwendbar

QUELLE
2
1
3
2

QUELLE
3

N W~ N

QUELLE
1
1
3
1
2

QUELLE
1
1
1

QUELLE
4
1
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ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN)
LC50 9%
EC50 48
Methylmethacrylat
EC50 72
EC3 192
NOEC 504
ENDPUNKT TEST-DAUER (STUNDEN)
LC50 9%
EC50 48
Butylmethacrylat
EC50 96
EC50 504
NOEC 336
Legende:

SPEZIES WERT QUELLE
Fisch 43.382mg/L 3
Schalentier =69mg/L 1
Nicht anwendbar >110mg/L 2
Nicht anwendbar =37mg/L 1
Schalentier 37mg/L 2
SPEZIES WERT QUELLE
Fisch 5.478mg/L 3
Schalentier 32mg/L 1
Nicht anwendbar 57mg/L 1
Schalentier 6.59mg/L 2
Fisch 0.78mg/L 2

Folge V3.12 (QSAR) - Aquatische Toxizitatsdaten (Geschéitzt) 4. US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitétsdaten 5. ECETOC
Wassergefdhrdungs- Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) - Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8. Lieferantendaten

Trinkwasser-Standards:
Kohlenwasserstoff gesamt: 10 ug/l (UK max.).
NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Inhaltsstoff

n-Butylacetat

Butanon
2-Methoxy-1-methylethylacetat
Methylmethacrylat
Butylmethacrylat

Persistenz: Wasser/Boden
NIEDRIG

NIEDRIG (Halbwertszeit = 14 Tage)
NIEDRIG

NIEDRIG

NIEDRIG

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Inhaltsstoff

n-Butylacetat

Butanon
2-Methoxy-1-methylethylacetat

Destillate (Erd6l), mit
Wasserstoff behandelte leichte

Methylmethacrylat
Butyimethacrylat

12.4. Mobilitat im Boden
Inhaltsstoff
n-Butylacetat
Butanon
2-Methoxy-1-methylethylacetat
Methylmethacrylat
Butyimethacrylat

Bioakkumulation
NIEDRIG (BCF = 14)
NIEDRIG (LogkOW = 0.29)
NIEDRIG (LogKOW = 0.56)

NIEDRIG (BCF = 159)

NIEDRIG (BCF = 6.6)
NIEDRIG (BCF = 114)

Mobilitiit
NIEDRIG (KOC = 20.86)
MITTEL (KOC = 3.827)
HOCH (KOC = 1.838)
NIEDRIG (KOC = 10.14)
NIEDRIG (KOC = 63.6)

12.5.Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Relevanten verfligbaren Daten

P B

Nicht verfligbar Nicht verflgbar

Persistenz: Luft

NIEDRIG

NIEDRIG (Halbwertszeit = 26.75 Tage)
NIEDRIG

NIEDRIG

NIEDRIG

T
Nicht verfligbar

Extrahiert aus 1. [IUCLID Toxizitétsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen - Aquatische Toxizitét 3. EPIWIN
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PBT Kriterien erfullt? Nicht verfugbar Nicht verfugbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen

Keine Daten verfiigbar

ABSCHNITT 13 HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Die Gesetzgebung, die die Anforderungen zur Abfallbeseitigung betrifft, kann méglicherweise von Land zu Land bzw. Staat oder der Gegend

unterschiedlich sein. Jeder Anwender muB sich auf die jeweiligen Gesetze, die in deren Gebiet maBgeblich sind, beziehen.
In manchen Gebieten miissen bestimmte Abfélle nachvollziehbar sein.

Eine Hierarchie von Kontrollen scheint allgemein tblich zu sein - der Anwender sollte hinsichtlich folgender Punkte recherchieren:

+ Reduzierung

+ Wiederverwendung

+ Wiederverwertung (Recycling)

+ Entsorgung (wenn alles andere ausfallt)

Dieses Material kann aufbereitet werden, wenn es nicht benutzt worden ist oder, wenn es nicht kontaminiert/verschmutzt worden ist, so daf3 es fiir
seinen eigentlichen Einsatz nicht mehr geeignet ist. Sollte das Produkt kontaminiert sein, kann es méglicherweise durch Filtration, Destillation oder

einigen anderen Methoden wieder zurlickgewonnen werden.

Man sollte die Lagerfahigkeit des Produktes - wenn man Entscheidungen dieser Art trifft - mit berticksichtigen. Man sollte ferner bedenken, daf3 sich
Produkt- / Verpackungsentsorgung die Eigenschaften eines Materials in Gebrauch verandem kénnen, und Recycling bzw. Wiederverwendung sind mdglicherweise nicht immer

angebracht.

Lassen Sie es NICHT zu, daB Reinigungswasser von Reinigungsaktionen oder von der Ausriistung her in die Abfliisse gelangt.
Es ist moglicherweise erforderlich, daB samtliches Reinigungswasser zur Aufreinigung eingesammelt werden muf, bevor es entsorgt werden kann.
In allen Féallen unterliegt eine Entsorgung via den Abwasserkanélen den 6rtlichen Regulierungen bzw. Gesetzen und diese sollten zuerst in

Erwégung gezogen werden.

Wo Zweifel bestehen, kontaktieren Sie die verantwortlichen Behérden.

Wiederverwerten, wenn méglich.

geeignetem brennbarem Material).

Abfallbehandlungsmaéglichkeiten Nicht verfiigbar

Abwasserentsorgungsmoglichkeiten Nicht verfugbar

ABSCHNITT 14 ANGABEN ZUM TRANSPORT

Gefahrzettel

Meeresschadstoff NICHT

Landtransport (ADR)

14.1.UN-Nummer 1263

Leere Behalter dekontaminieren. Alle Sicherheitshinweise des Etiketts beachten bis die Behélter gereinigt und zerstort sind.

Den Hersteller zu Mdglichkeiten des Recyclings befragen oder zustandige Abfallbehrde wegen der Beseitigung kontaktieren, wenn keine
passende Aufbereitungseinrichtung oder Ablagerungsméglichkeit gefunden werden kann.
Entsorgung durch: Endlagerung in einer genehmigten Abfalldeponie oder Verbrennung in einer genehmigten Einrichtung(nach Vermischung mit

14.2.0rdnungsgemaRe FARBE (einschlieBlich Farbe, Lack, Emaille, Beize, Schellack, Firnis, Politur, flissiger Fullstoff und fliissige Lackgrundlage) oder FARBZUBEHORSTOFFE

UN-Versandbezeichnung (einschlieBlich Farbverdiinnung und -l6semittel)

143. Klasse 3
Transportgefahrenklassen Nebengefahr = Nicht anwendbar
14.4.Verpackungsgruppe Il

14.5.Umweltgefahren Nicht anwendbar

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl) = 33

14.6. Besondere Klassifizierungscode F1
Vorsichtsmafnahmen fiir Gefahrzettel 3
CenleRencs, Sonderbestimmungen 163 640C 640D 650
Begrenzte Menge 5L
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Lufttransport (ICAO-IATA / DGR)
14.1. UN-Nummer 1263

14.2. OrdnungsgemaRe FARBE (einschlieBlich Farbe, Lack, Emaille, Beize, Schellack, Firnis, Politur, flissiger Fullstoff und fliissige Lackgrundlage) oder FARBZUBEHORSTOFFE
UN-Versandbezeichnung (einschlieBlich Farbverdiinnung und -l6semittel)

14.3.
Transportgefahrenklassen

ICAO/IATA-Klasse 3

ICAO/IATA Nebengefahr = Nicht anwendbar
ERG-Code 3L

14.4. Verpackungsgruppe Il

14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen A3 A72 A192
Nur Fracht: Verpackungsvorschrift 364
14.6. Besondere Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung 60L
VorsichtsmaRnahmen fiir Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift 353
CeeIRence Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte 5L
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift Y341

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge 1L

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee)
14.1. UN-Nummer 1263

14.2. OrdnungsgemaRe FARBE (einschlieBlich Farbe, Lack, Emaille, Beize, Schellack, Firnis, Politur, flissiger Fullstoff und fliissige Lackgrundlage) oder FARBZUBEHORSTOFFE
UN-Versandbezeichnung (einschlieBlich Farbverdiinnung und -l6semittel)

143. IMDG/GGVSee-Klasse 3
Transportgefahrenklassen IMDG-Nebengefahr

Nicht anwendbar
14.4. Verpackungsgruppe ]
14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar

VG Boire EMS-Nummer F-E, S-E

VorsichtsmaRnahmen fiir Sonderbestimmungen = 163 367

SisplVennendey Begrenzte Mengen 5L

Binnenschiffstransport (ADN)
14.1. UN-Nummer 1263
14.2. OrdnungsgemaRe FARBE (einschlieBlich Farbe, Lack, Emaille, Beize, Schellack, Firnis, Politur, flissiger Fullstoff und fliissige Lackgrundlage) oder FARBZUBEHORSTOFFE

UN-Versandbezeichnung (einschlieBlich Farbverdiinnung und -l6semittel)

14.3.

Transportgefahrenklassen 8 | Nicht anwendbar

14.4. Verpackungsgruppe Il

14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar

Klassifizierungscode = F1
14.6. Besondere Sonderbestimmungen = 163; 367; 640C; 650; 640D
VorsichtsmaRnahmen fiir Begrenzte Mengen 5L

den Verwender | | 5. stigte Gerte PP, EX, A

Feuer Kegel Nummer 1

Newark.com/multicomp-pro °
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14.7. Massengutbeférderung gemaB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15 RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch

N-BUTYLACETAT(123-86-4) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Deutschland empfohlene Grenzwerte - MAK-Werte (Englisch)

Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Schwangerschaft Risk Group
Klassifikationen & Keimzellenmutagene

Deutschland TRGS 900 - Grenzwerte fir die Luft am Arbeitsplatz (deutsch)

Die EU-REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 Anhang XVII Beschrankungen der Herstellung,
des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

BUTANON(78-93-3) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Deutschland empfohlene Grenzwerte - MAK-Werte (Englisch)

Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Schwangerschaft Risk Group
Klassifikationen & Keimzellenmutagene

Deutschland TRGS 900 - Grenzwerte fiir die Luft am Arbeitsplatz (deutsch)

Die EU-REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 Anhang XVII Beschrankungen der Herstellung,
des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 tiber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 tiber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

Die Europaische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fir die Einstufung und
Kennzeichnung von Geféhrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31

Européische Union, European Inventory of existing Commercial Chemical Substances
(EINECS) (Englisch)

Europaische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)

Die Européische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fiir die Einstufung und
Kennzeichnung von Gefahrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31

EU Konsolidierte Liste von Arbeitsplatz-Grenzwerte (Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten)
Europaische Union, European Inventory of existing Commercial Chemical Substances
(EINECS) (Englisch)

Europaische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)

Européischer Gewerkschaftsbund (EGB) Prioritatenliste fiir REACH-Zulassung

2-METHOXY-1-METHYLETHYLACETAT(108-65-6) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Deutschland empfohlene Grenzwerte - MAK-Werte (Englisch)

Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Schwangerschaft Risk Group
Klassifikationen & Keimzellenmutagene

Deutschland TRGS 900 - Grenzwerte fiir die Luft am Arbeitsplatz (deutsch)

Die EU-REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 Anhang XVII (Anhang 6)
fortpflanzungsgefahrdend: Kategorie 1B (Tabelle 3.1)/Kategorie 2 (Tabelle 3.2)

Die EU-REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 Anhang XVII Beschrénkungen der Herstellung,
des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 uber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

Die Europaische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fiir die Einstufung und
Kennzeichnung von Geféhrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31

EU Konsolidierte Liste von Arbeitsplatz-Grenzwerte (Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten)
Europa Aerospace and Defence Industries Association of Europe (ASD) REACH
Implementation Working Group Priority deklarationspflichtige Substances List (PDSL)
Européische Union (EU) Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG uber die Einstufung und
Kennzeichnung gefahrlicher Stoffe (aktualisiert durch ATP: 31) - fortpflanzungsgefahrdende
Stoffe

Europaische Union, European Inventory of existing Commercial Chemical Substances
(EINECS) (Englisch)

Europaische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)

ACETYLENRUSS(1333-86-4) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Karzinogene

EU-Europaische Chemikalien-Agentur (ECHA) Community Rolling Action Plan (CoRAP) Liste
von Stoffen

Europaische Liste der Benannten Chemischen Stoffe (ELINCS)

Europaische Union, European Inventory of existing Commercial Chemical Substances
(EINECS) (Englisch)

Europaische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)
Europaischer Gewerkschaftsbund (EGB) Prioritatenliste fiir REACH-Zulassung
Internationale Agentur fiir Krebsforschung (IARC) - Agenten durch die IARC klassifiziert

DESTILLATE (ERDOL), MIT WASSERSTOFF BEHANDELTE LEICHTE(8052-41-3.) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Deutschland empfohlene Grenzwerte - MAK-Werte (Englisch)

Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Karzinogene

Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Schwangerschaft Risk Group
Klassifikationen & Keimzellenmutagene

Deutschland TRGS 900 - Grenzwerte fur die Luft am Arbeitsplatz (deutsch)

Die EU-REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 Anhang XVII (Anhang 2) krebserregenden
Stoffe: Kategorie 1B (Tabelle 3.1)/Kategorie 2 (Tabelle 3.2)

Die EU-REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 Anhang XVII (Anhang 4) Mutagene: Kategorie
1B (Tabelle 3.1)/Kategorie 2 (Tabelle 3.2)

Die EU-REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 Anhang XVII Beschrénkungen der Herstellung,
des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe, Mischungen und
Erzeugnisse

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 tiber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

Die Europaische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fiir die Einstufung und
Kennzeichnung von Geféhrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31

Europaische Union (EU) Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG uber die Einstufung und
Kennzeichnung gefahrlicher Stoffe (aktualisiert durch ATP: 31) - Erbgutverandemde Stoffe
Européische Union (EU) Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG Uber die Einstufung und
Kennzeichnung gefahrlicher Stoffe (aktualisiert durch ATP: 31) - Krebserregende Stoffe
Europaische Union, European Inventory of existing Commercial Chemical Substances
(EINECS) (Englisch)

Europaische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)

Internationale Agentur fiir Krebsforschung (IARC) - Agenten durch die IARC klassifiziert

METHYLMETHACRYLAT(80-62-6) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Deutschland empfohlene Grenzwerte - MAK-Werte (Englisch)

Deutschland Recommended Exposure Limits - MAK-Werte - Schwangerschaft Risk Group
Klassifikationen & Keimzellenmutagene

Deutschland TRGS 900 - Grenzwerte fiir die Luft am Arbeitsplatz (deutsch)

EU-Europaische Chemikalien-Agentur (ECHA) Community Rolling Action Plan (CoRAP) Liste
von Stoffen

Européische Union, European Inventory of existing Commercial Chemical Substances
(EINECS) (Englisch)
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Die EU-REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 Anhang XVII Beschrankungen der Herstellung, Europaische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)

des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe, Mischungen und International Air Transport Association (IATA Dangerous Goods Regulations - Verbotsliste-
Erzeugnisse Passenger and Cargo Aircraft

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 iiber die Einstufung, Internationale Agentur fiir Krebsforschung (IARC) - Agenten durch die IARC klassifiziert
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI Richtlinie 2009/161/EU der Kommission vom 17. Dezember 2009 zur Festlegung einer dritten
Die Europaische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fir die Einstufung und Liste von Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten in Durchfiihrung der Richtlinie 98/24/EG des Rates
Kennzeichnung von Geféhrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31 und zur Anderung der Richtlinie 2000/39/EG

BUTYLMETHACRYLAT(97-88-1) WURDE AUF DER FOLGENDEN REGULIERUNGSLISTE GEFUNDEN

Die EU-REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 Anhang XVII Beschrankungen der Herstellung, Europaische Union, European Inventory of existing Commercial Chemical Substances
des Inverkehrbringens und der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe, Mischungen und (EINECS) (Englisch)
Erzeugnisse Europaische Zollinventar chemischer Erzeugnisse ECICS (English)

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 tiber die Einstufung,
Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

Die Europaische Union (EU) in Anhang | der Richtlinie 67/548/EWG fiir die Einstufung und
Kennzeichnung von Geféhrlichen Stoffen - aktualisiert von ATP: 31

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht dem folgenden EU-Gesetz und seinen Anpassungen - sofern zutreffend -: 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC, 1999/13/EC, Verordnung (EU) Nr.
2015/830, Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Anderungen

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der Stoffsicherheitsbeurteilung und Expositionsszenarien vorbereitet durch lhre Lieferkette, falls vorhanden.

ECHA Zusammenfassung
Inhaltsstoff CAS-Nummer Indexnummer ECHA-Dossier

n-Butylacetat 123-86-4 607-025-00-1 01-2119485493-29-XXXX

Harmonisierung (C & L Piktogramm Signalwort

Gefahrenklasse und-kategorie Code (s) Gefahrenhinweis Code (s)

Inventory) Code (s)

1 Flam. Lig. 3, STOT SE 3 GHS07, GHS02, Wng H226, H336

2 Flam. Lig. 3, STOT SE 3, Aquatic Chronic 1, Flam. Lig. 2, Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, Wng, GHSO01, Dgr, H336, H319, H225, H315, H330,
Acute Tox. 2, Acute Tox. 4, Aquatic Chronic 2 GHS06, GHS08 H335, H317

Harmonisierung Code 1 = Die haufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

Inhaltsstoff CAS-Nummer Indexnummer ECHA-Dossier

Butanon 78-93-3 606-002-00-3 01-2119457290-43-XXXX, 01-2119943742-35-XXXX

Harmonisierung (C & L Piktogramm Signalwort Code

Gefahrenklasse und-kategorie Code (s) Gefahrenhinweis Code (s)

Inventory) (s)

1 Flam. Liq. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3 GHS07, GHS02, Dgr H225, H319, H336

2 Flgm. Lig. 2, Eye Irrit. 2, STOT SE 3, Skin Irrit. 2, Eye Dgr, Wng, GHS01, GHS08 H225, H319, H336, H371, H335, H312, H341, H302, H361,

Irrit. 2A H314

Harmonisierung Code 1 = Die hdufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

Inhaltsstoff CAS-Nummer Indexnummer ECHA-Dossier

2-Methoxy-1-methylethylacetat 108-65-6 607-195-00-7, 607-251-00-0 01-2119475791-29-XXXX

Harmonisierung (C & L . . . . .

[ Gefahrenklasse und-kategorie Code (s) Piktogramm Signalwort Code (s) Gefahrenhinweis Code (s)

1 Flam. Lig. 3 GHS02, Wng H226

2 Flam. Lig. 3, Eye Irrit. 2, Eye Dam. 1, STOT SE 3 GHS02, Wng, GHS03, GHS05, Dgr H226, H319, H335, H336

1 Flam. Lig. 3, STOT SE 3, Repr. 1B GHS07, GHS02, GHS08, Dgr H226, H335, H360

2 Flam. Lig. 3, STOT SE 3, Repr. 1B, Repr. 1A GHS02, GHS08, Dgr H226, H335, H360, H370

2 Flam. Lig. 3, Eye Irrit. 2, Repr. 1B GHS02, GHS08, Dgr, Wng H226, H319, H360

Harmonisierung Code 1 = Die hdufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

Inhaltsstoff CAS-Nummer Indexnummer ECHA-Dossier

ACETYLENRUSS 1333-86-4 Nicht verfiigbar 01-2119384822-32-XXXX, 01-2119489801-30-XXXX, 01-2119475601-40-XXXX

Harmonisierung (C & L . . A q q

vErte)) Gefahrenklasse und-kategorie Code (s) Piktogramm Signalwort Code (s) Gefahrenhinweis Code (s)
GHS08, Wng, Dgr, GHS086, H351, H335, H319, H372, H251, H315, H228,

1 Not Classified GHS02, GHS09, GHS08, Wng, H370, H332, H351, H335, H319, H372, H251,
Dgr, GHS06, GHS02, GHS09 H315, H228, H370, H332
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Carc. 2, STOT SE 3, Eye Irrit. 2, STOT RE 2, STOT RE 1,
2 Aquatic Chronic 4, Self-heat. 1, Self-heat. 2, Skin Irrit. 2, STOT
SE 1, Aquatic Chronic 1, Flam. Sol. 2, Acute Tox. 4

Carc. 2, STOT SE 3, Eye Irrit. 2, STOT RE 2, STOT RE 1,
2 Aquatic Chronic 4, Self-heat. 1, Self-heat. 2, Skin Irrit. 2, STOT
SE 1, Aquatic Chronic 1, Flam. Sol. 2, Acute Tox. 4

GHS08, Wng, Dgr, GHS06,
GHS02, GHS09

GHS08, Wng, Dgr, GHS086,
GHS02, GHS09

H351, H335, H319, H372, H251, H315, H228,
H370, H332

H351, H335, H319, H372, H251, H315, H228,
H370, H332

Harmonisierung Code 1 = Die haufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

Inhaltsstoff CAS-Nummer Indexnummer

Destillate (Erdél), mit

Wasserstoff behandelte leichte 8052-41-3.

649-422-00-2, 649-345-00-4

ECHA-Dossier

01-2119484819-18-XXXX, 01-2119942421-46-XXXX

Harmonisierung (C & L . Piktogramm . .
[ Gefahrenklasse und-kategorie Code (s) Signalwort Code (s) Gefahrenhinweis Code (s)
1 Asp. Tox. 1 GHS08, Dgr H304

Asp. Tox. 1, Flam. Lig. 3, Skin Irrit. 2, STOT SE 3, Aquatic Chronic 2, STOT RE 2, GHS08. Dar. GHS09 H304, H336, H335, H373, H302,
2 Aquatic Chronic 3, STOT SE 1, Acute Tox. 4, Skin Corr. 1B, Muta. 1B, Carc. 1B, - gr, ’ H312, H314, H332, H340, H350,

. GHS02, GHS05

Flam. Lig. 2 H225
1 Asp. Tox. 1, Muta. 1B, Carc. 1B GHSO08, Dgr H304, H340, H350

Asp. Tox. 1, Muta. 1B, Carc. 1B, Flam. Liq. 3, Eye Irrit. 2, Aquatic Chronic 2, Acute GHS08, Dar. GHS02 H304, H340, H350, H331, H335,
2 Tox. 3, STOT SE 3, STOT RE 1, Flam. Lig. 2, Carc. 1A, Aquatic Acute 1, Skin Irrit. 2, » g, ! H372, H336, H225, H315, H302,

Acute Tox. 4, Aquatic Chronic 3

GHS09, GHS06, Wng Hots

Harmonisierung Code 1 = Die haufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

Inhaltsstoff CAS-Nummer Indexnummer
Methylmethacrylat 80-62-6 607-035-00-6

::‘ i:::):ri;)i SEngiCil Gefahrenklasse und-kategorie Code (s)

1 Flam. Lig. 2, Skin Irrit. 2, Skin Sens. 1, STOT SE 3

2 Flam. Liq. 2, Skin Irrit. 2, Skin Sens. 1, STOT SE 3, Skin Sens. 1B, Eye Irrit. 2,

Resp. Sens. 1, Repr. 2, STOT RE 1

ECHA-Dossier
01-2119452498-28-XXXX

Piktogramm Signalwort
Code (s)

GHS07, GHS02, Dgr

Gefahrenhinweis Code (s)

H225, H315, H317, H335

H225, H315, H317, H335, H370, H228,

GHS02, Dgr, GHS08, Wng H334 H361 Ha72

Harmonisierung Code 1 = Die hdufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

Inhaltsstoff CAS-Nummer Indexnummer
Butylmethacrylat 97-88-1 607-033-00-5

::l ?’rer::):ri;)i amg ek Gefahrenklasse und-kategorie Code (s)

1 Flam. Lig. 3, Skin Irrit. 2, Skin Sens. 1, Eye Irrit. 2, STOT SE 3

2 Flam. Liqg. 3, Skin Irrit. 2, Skin Sens. 1, Eye Irrit. 2, STOT SE 3, Skin Sens.

1B

ECHA-Dossier
01-2119486394-28-XXXX
Piktogramm Signalwort Code
(s)
GHS07, GHS02, Wng

Gefahrenhinweis Code (s)

H226, H315, H317, H319, H335

H226, H315, H317, H319, H335,

GHS07, GHS02, Wng H302

Harmonisierung Code 1 = Die hdufigste Klassifizierung. Harmonisierung Code 2 = Die strengste Einstufung erfordert.

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefiahrdungsklassen

ZUBEREITUNG IST WGK 2

Name WGK Partitur
N-BUTYLACETAT 1

BUTANON 1

2-METHOXY- 1
1-METHYLETHYLACETAT

ACETYLENRUSS nicht wassergefahrdend
DESTILLATE (ERDOL), MIT

WASSERSTOFF 2

BEHANDELTE LEICHTE

METHYLMETHACRYLAT 1
BUTYLMETHACRYLAT 1

Quelle
W: VwVwS
W: VwVwS

P: Classification according to annex 3

W: VwVwS

W: VwVwS

W: VwVwS
W: VwVwS
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Nationale Inventar
Australien - AICS
Kanada - DSL

Kanada - NDSL

China - IECSC

Europa - EINECS / ELINCS /
NLP

Stellung
Y
Y

N (2-Methoxy-1-methylethylacetat; Methylmethacrylat; n-Butylacetat; Destillate (Erddl), mit Wasserstoff behandelte leichte; Butylmethacrylat;
ACETYLENRUSS; Butanon)

Y

Y

Japan - ENCS N (n-Butylacetat; Destillate (Erdol), mit Wasserstoff behandelte leichte; Butylmethacrylat; ACETYLENRUSS; Butanon)
Korea - KECI Y
Neuseeland - NZIoC Y
Philippinen - PICCS Y
USA - TSCA Y
Y = Alle Bestanditeile sind im Inventar
Legende: N = nicht bestimmt oder ein oder mehrere Bestandteile sind nicht im Inventar und sind nicht von der Listung ausgenommen (siehe spezifische Inhaltsstoffe in

Klammem)

ABSCHNITT 16 SONSTIGE ANGABEN

Volltext Risiko-und Gefahrencodes
H226 Fliissigkeit und Dampf entztindbar.
H228 Entzlindbarer Feststoff.
H251 Selbsterhitzungsfahig; kann in Brand geraten.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tédlich sein.
H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H318 Verursacht schwere Augenschéaden.
H330 Lebensgefahr bei Einatmen.
H331 Giftig bei Einatmen.
H332 Gesundheitsschédlich bei Einatmen.
H334 Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden verursachen.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H340 Kann genetische Defekte verursachen .
H341 Kann vermutlich genetische Defekte verursachen .
H350 Kann Krebs erzeugen .
H351 Kann vermutlich Krebs erzeugen .
H360 Kann die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib schadigen .
H361 Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib schadigen.
H370 Schédigt die Organe .
H371 Kann die Organe schéadigen .
H372 Schédigt die Organe bei langerer oder wiederholter Exposition.

H373 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.

Weitere Informationen

Zutaten mit mehreren CAS-Nummern
Name CAS-Nr.
2-Methoxy-1-methylethylacetat 108-65-6, 84540-57-8, 142300-82-1

Destillate (Erddl), mit
Wasserstoff behandelte leichte | 2002 41-3, 64742-47-8
Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und maBgebende Quellen, sowie auf unabhéngige Berichte durch das Chemwatch
Klassifikations Komittee unter Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.
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Das SDS ist ein Gefahren-Kommunikationsmittel und sollte in der Risikobeurteilung eines Produktes verwendet werden. Viele Faktoren bestimmen, ob die berichteten Risiken Gefahren am
Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen darstellen. Hohe der Nutzung, Nutzungshaufigkeit und gegenwartige oder erhaltliche technische Kontrollen miissen berticksichtigt werden.

Detaillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausriistung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:
EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Gerate zum Atemschutz

Abkiirzungen und Akronyme
PC—TWA: zulassige Konzentration- Haufigste Durchschnittszeit PC —STEL: zuléssige Konzentration- Kurzzeitgrenzwert IARC: Internationale Agentur fiir Krebsforschung ACGIH:
Amerikanische Konferenz der staatlich-industriellen Hygieniker STEL: Kurzzeitgrenzwert TEEL: Vorlibergehender Notfallgrenzwert. IDLH: Unmittelbare Gefahr fiir Leben und Gesundheits-
Konzentration OSF: Geruchs Sicherheitsfaktor NOAEL: Ohne beobachtete schéadigende Wirkung LOAEL: Niedrigste beobachtete schadigende Wirkung TLV: Maximum Grenzwert LOD:
Nachweisgrenze OTV: Geruchsschwellen Wert BCF: Biokonzentrationsfaktoren BEI: Biologischer Expositions- Index

Part Number
MC002956

Important Notice : This data sheet and its contents (the “Information”) belong to the members of the AVNET group of companies (the “Group”) or are licensed to it. No licence is granted for
the use of it other than for information purposes in connection with the products to which it relates. No licence of any intellectual property rights is granted. The Information is subject to change
without notice and replaces all data sheets previously supplied. The Information supplied is believed to be accurate but the Group assumes no responsibility for its accuracy or completeness,
any error in or omission from it or for any use made of it. Users of this data sheet should check for themselves the Information and the suitability of the products for their purpose and not make
any assumptions based on information included or omitted. Liability for loss or damage resulting from any reliance on the Information or use of it (including liability resulting from negligence or
where the Group was aware of the possibility of such loss or damage arising) is excluded. This will not operate to limit or restrict the Group’s liability for death or personal injury resulting from its
negligence. Multicomp Pro is the registered trademark of Premier Farnell Limited 2019.
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